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1

بِسم ٱله ٱلرحمٰن ٱلرحيم ٱلْحآقَّةُ
سچ مچ ہونے وال

2

ما ٱلْحآقَّةُ
وہ سچ مچ ہونے وال کیا ہے؟

3

ومآ ادرىكَ ما ٱلْحآقَّةُ
اور تم کو کیا معلوم ہے کہ سچ مچ ہونے وال کیا ہے؟

4

ةبِٱلْقَارِع ۢادعو ودثَم تذَّبك
کھڑکھڑانے وال (جس) کو ثمود اور عاد (دونوں) نے جھٹلایا

5

ةيوا۟ بِٱلطَّاغلهفَا ودا ثَممفَا
سو ثمود تو کڑک سے ہلاک کردیئے گئے

6

ۢةياترٍ عصرص ۢوا۟ بِرِيحلهفَا ۭادا عماو
رہے عاد تو ان کا نایت تیز آندھ سے ستیاناس کردیا گیا



7

منَّهاك عرا صيهف مى ٱلْقَوۭا فَتَرومسح اميةَ ايٰنثَمالٍۢ ولَي عبس هِملَيا عهخَّرس

ۢةخَاوِي ازُ نَخْلجعا
خدا نے اس کو سات رات اور آٹھ دن لاتار ان پر چلائے رکھا تو (اے مخاطب) تو لوگوں کو اس میں (اس طرح) ڈھئے

(اور مرے) پڑے دیھے جیسے کھجوروں کے کھوکھلے تنے

8

ۢةياقنۢ بم مىٰ لَهتَر لفَه
بھلا تو ان میں سے کس کو بھ باق دیھتا ہے؟

9

ةىبِٱلْخَاط ٰتتَفوٱلْمۥ ولَهن قَبمنُ ووعرف آءجو
اور فرعون اور جو لوگ اس سے پلے تھے اور وہ جو الٹ بستیوں میں رہتے تھے سب گناہ کے کام کرتے تھے

10

فَعصوا۟ رسول ربِهِم فَاخَذَهم اخْذَةًۭ رابِيةً
انوں نے اپنے پروردگار کے پیغمبر ک نافرمان ک تو خدا نے بھ ان کو بڑا سخت پڑا

11

ةارِيٱلْج ف مَٰلْنمح آءا طَغَا ٱلْمنَّا لَما
جب پان طغیان پر آیا تو ہم نے تم (لوگوں) کو کشت میں سوار کرلیا

12

لنَجعلَها لَم تَذْكرةًۭ وتَعيهآ اذُنٌۭ وٰعيةٌۭ
تاکہ اس کو تمارے لئے یادگار بنائیں اور یاد رکھنے والے کان اسے یاد رکھیں

13

فَاذَا نُفخَ ف ٱلصورِ نَفْخَةٌۭ وٰحدَةٌۭ
مار دی جائے گ (بار) پھون تو جب صور میں ای



14

وحملَتِ ٱرض وٱلْجِبال فَدُكتَا دكةًۭ وٰحدَةًۭ
اور زمین اور پاڑ دونوں اٹھا لئے جائیں گے۔ پھر ای بارگ توڑ پھوڑ کر برابر کردیئے جائیں گے

15

فَيومئذٍۢ وقَعتِ ٱلْواقعةُ
ہو پڑے گ (قیامت یعن) تو اس روز ہو پڑنے وال

16

وٱنشَقَّتِ ٱلسمآء فَهِ يومئذٍۢ واهيةٌۭ
اور آسمان پھٹ جائے گا تو وہ اس دن کمزور ہوگا

17

وٱلْملَكُ علَ ارجآئها ۚ ويحمل عرش ربِكَ فَوقَهم يومئذٍۢ ثَمٰنيةٌۭ
اور فرشتے اس کے کناروں پر (اُتر آئیں گے) اور تمارے پروردگار کے عرش کو اس روز آٹھ فرشتے اپنے سروں پر

اُٹھائے ہوں گے

18

يومئذٍۢ تُعرضونَ  تَخْفَ منم خَافيةٌۭ
نہ رہے گ پوشیدہ بات چھپ اری کوئاس روز تم (سب لوگوں کے سامنے) پیش کئے جاؤ گے اور تم

19

هتَٰبِيوا۟ كءٱقْر مآوه قُولۦ فَيهينمۥ بِيهتَٰبك وتا نا ممفَا
تو جس کا (اعمال) نامہ اس کے داہنے اتھ میں دیا جائے گا وہ (دوسروں سے) کے گا کہ لیجیئے میرا نامہ (اعمال)

پڑھیئے

20

هابِيسح لَٰقم ّنا ظَنَنت ّنا
مجھے یقین تھا کہ مجھ کو میرا حساب (کتاب) ضرور ملے گا

21

ۢةياضر ۢيشَةع ف وفَه
پس وہ (شخص) من مانے عیش میں ہوگا



22

ۢةيالع نَّةج ف
(یعن) اونچے (اونچے محلوں) کے باغ میں

23

قُطُوفُها دانيةٌۭ
جن کے میوے جھے ہوئے ہوں گے

24

ةيٱلْخَال اميٱ ف لَفْتُمسآ اۢا بِمـينوا۟ هبٱشْرلُوا۟ وك
جو (عمل) تم ایام گزشتہ میں آگے بھیج چے ہو اس کے صلے میں مزے سے کھاؤ اور پیو

25

هتَٰبِيك وتا لَم تَنٰلَيي قُولۦ فَيهالمۥ بِشهتَٰبك وتا نا مماو
اور جس کا نامہ (اعمال) اس کے بائیں اتھ میں یاد جائے گا وہ کے گا اے کاش مجھ کو میرا (اعمال) نامہ نہ دیا جاتا

26

هابِيسا حرِ مدا لَمو
اور مجھے معلوم نہ ہو کہ میرا حساب کیا ہے

27

يٰلَيتَها كانَتِ ٱلْقَاضيةَ
ہوت اے کاش موت (ابد الاآباد کے لئے میرا کام) تمام کرچ

28

ۜ هيالم ّنع َغْنآ ام
آج) میرا مال میرے کچھ بھ کام بھ نہ آیا

29

هيلْطَٰنس ّنلَكَ عه
میری سلطنت خاک میں مل گئ (ائے)



30

فَغُلُّوه خُذُوه
(حم ہوگا کہ) اسے پڑ لو اور طوق پنا دو

31

لُّوهص يمحٱلْج ثُم
پھر دوزخ ک آگ میں جھون دو

32

وهُلۭا فَٱساعونَ ذِرعبا سهعذَر ۢلَةلْسس ف ثُم
پھر زنجیر سے جس ک ناپ ستر گز ہے جڑ دو

33

يمظٱلْع هبِٱل نموي  َانۥ كنَّها
یہ نہ تو خدائے جل شانہ پر ایمان لاتا تھا

34

ينسٱلْم امطَع َلع ضحي و
اور نہ فقیر کے کھانا کھلانے پر آمادہ کرتا تھا

35

ۭيممنَا حٰهه موٱلْي لَه سفَلَي
سو آج اس کا بھ یاں کوئ دوستدار نیں

36

ۢينلسغ نم ا امطَع و
اور نہ پیپ کے سوا (اس کے لئے) کھانا ہے

37

 ياكلُهۥٓ ا ٱلْخَٰطـونَ
جس کو گناروں کے سوا کوئ نیں کھائے گا



38

فََ اقْسم بِما تُبصرونَ
تو ہم کو ان چیزوں ک قسم جو تم کو نظر آت یں

39

وما  تُبصرونَ
اور ان ک جو نظر میں نیں آتیں

40

ۢرِيمولٍۢ كسر لۥ لَقَونَّها
کہ یہ (قرآن) فرشتہٴ عال مقام ک زبان کا پیغام ہے

41

وما هو بِقَولِ شَاعرٍۢ ۚ قَليلًۭا ما تُومنُونَ
اور یہ کس شاعر کا کلام نیں۔ مر تم لوگ بت ہ کم ایمان لاتے ہو

42

و بِقَولِ كاهنۢ ۚ قَليلًۭا ما تَذَكرونَ
اور نہ کس کاہن کے مزخرفات یں۔ لین تم لوگ بت ہ کم فر کرتے ہو

43

ينٰلَمٱلْع ِبن رم ۭتَنزِيل
یہ تو) پروردگار عالم کا اُتارا (ہوا) ہے

44

قَاوِيلٱ ضعنَا بلَيع لتَقَو لَوو
اگر یہ پیغمبر ہماری نسبت کوئ بات جھوٹ بنا لاتے

45

ينمبِٱلْي نْهخَذْنَا م
تو ہم ان کا داہنا اتھ پڑ لیتے



46

ينتٱلْو نْهنَا ملَقَطَع ثُم
پھر ان ک رگ گردن کاٹ ڈالتے

47

ٰجِزِينح نْهدٍ عحا نم منا مفَم
پھر تم میں سے کوئ (ہمیں) اس سے روکنے والا نہ ہوتا

48

ينتَّقلْمّةٌۭ لرۥ لَتَذْكنَّهاو
اور یہ (کتاب) تو پرہیزگاروں کے لئے نصیحت ہے

49

ذِّبِينم مننَّ ما لَمنَّا لَنَعاو
اور ہم جانتے یں کہ تم میں سے بعض اس کو جھٹلانے والے یں

50

رِينٰفْٱل َلةٌ عرسۥ لَحنَّهاو
نیز یہ کافروں کے لئے (موجب) حسرت ہے

51

ينقٱلْي قۥ لَحنَّهاو
اور کچھ ش نیں کہ یہ برحق قابل یقین ہے

52

يمظِكَ ٱلْعبر مبِٱس ِحبفَس
سو تم اپنے پروردگار عزوجل کے نام ک تنزیہ کرتے رہو
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